Cilindro tipo grampo
Série CKJ 1
040, 050, 063

Comprimento total do tubo reduzido &>

Série CKP1
a i | eti f do int d
Comprimento total do [Tipo com anel magnético reforgado integrado]

tubo reduzido em / .

: mm
(Para CKP1 DV

Yy
fzgy}'{“oorg

u,

Vilvula reguladora de vazao

Facil ajuste fino de velocidade com a construgao do parafuso de ajuste
Sem projecao a partir da superficie externa do tubo

Construcao com crimpagem

Largura da fixacéo oscilante | Sensor resistente a campos magnéticos
16,5mm/19,5mm Montagem de 3 direcdes 2

Possivel selecionar, dependendo da aplicagao [Série CKG1/Tipo com anel magnético padrao integrado] y
Tipo D-P3DW, Tipo D-P4DW

[Série CKP1/Tipo com anel magnético refor¢cado integrado]
Tipo D-P79WSE,
Tipo D-P74L/Z2

Garfo acompanha o produto

Curso do ciIindro‘ Max. de 200 mm (apenas 050, 063)
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Série CK[11 Cilindro tipo grampo

Comprimento total do tubo reduzido | As dimens6es de montagem sao

A modificagao do design interno reduziu o iguais as dos produtos existentes.
comprimento total. . - ,
- A dimensao do corpo da peca de trabalho & a
Série CKP1 ) mesma que a do produto existente
Diametro (mm) @oCKP1 Dimensdes| Modelo :
40 58 7 65
50 56 2 58
63 56 2 58
Série CKG1 (mm)
40 53 2 55
50 56 2 58
63 56 2 58

Com amortecedor pneumatico
(Extremidade traseira sem grampo)

As portas da tubulacao estao
localizadas em trés superficies.

A organizagao da tubulacao & mais flexivel para
corresponder ao ambiente em que esta instalada.

Possivel montar o sensor magnético resistente a
campos magnéticos usando o trilho de montagem
[Séerie CKG1/Tipo com anel magnético padrao integrado]

D-P3DWSC, D-P3DWSE, D-P3DW/L/Z (Campo magnético de CA)
D-P4DWSC, D-P4DWSE, D-P4DWL/Z (Campo magnético de CA)

[Série CKP1/Tipo com anel magnético reforgado integrado]
D-P79WSE, D-P74L/Z (Campos magnéticos de CC/CA)

Sensor resistente
a campos
magnéticos

Trilho de montagem ! é Suporte de montagem
do sensor g T do sensor magnético

Variagoes da Série CK1

ri Diametro (mm) || curso ||, ‘Larguraca T ’
Si ‘ fixagé@o oscilante P;
‘ e 25 32 40 50 | 63 | (mm) ) 4gina
1l Y £
Cilindro @@ - - 50
tipo grampo ‘ﬁ Basice CK1 Q‘ * Q 75
= A 5 - 100
Cilindro tipo grampo | Tipo com anel magnético
padréo integrado CKG10 Q’ * * ::g 16,5, 19,5 P.1459
Tipo com anel magnético 200*
reforgado integrado CKP1O Q Q Q’ +Exceloa40)
Estilo compacto/ Tipo com anel magnético G
Cilindro tipo < | pado integrado CRCREX2058) 909 o
8" =
grampo ﬁ;&‘f =" ITipo com anel magnético CKPLI-X2095 75
reforgado integrado - * * *
100 9,125 P.1479
Estilo compacto/ Tipo com anel magnético
cilindro tipo $ 4 padrio ntegrado CLKG-X2095 e 125
P P )
grampo com, 7. 27 [ o 150
S ipo com anel magnético
trava Qfgg e e CLKP[I-X2095 Q Q»
Cilindro tipo grampo | Tipo com anel magnético
com trava_ g%, padréo integrado CLK2GO 9‘ Q’ Q 9‘ 50,75 | 12,16,5,19,5
‘ﬁ‘,f; s 100, 125 P.1481
=] &~ | Tipo com anel éti 150
& reforgado integrado CLK2POI v Q Q’ 16,5, 19,5
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Cilindro tipo grampo com sensor magnético resistente
a campos magnéticos (montagem em trilho)

série CKG1/CKP1

040, 050, 063
CBOHSD g

M
Como pedir MK2T

-[100] Y] ]Z-[P3DWSC
-[100]Y][ ]z-[P79WSE

Quantidade de

Tipo com anel magnético padrao
integrado com sensor magnético
resistente a campos magnéticos

CKG1/A|50]

LK2

EE=E

Tipo com anel magnético reforcado
integrado com sensor magnético
resistente a campos magnéticos

CKP1[A|50|

Largura da fixagao oscilante

[A[16,5mm| sensores magnéticos
[B [19,5mm] Tipo de rosca Nada] 2 pcs.
Dismetro Nada| Rci/4 S | tpe.
TN |NPT1/4 n_|npes.
40 | 40 mm
50 | 50 mm TF G1/4
63 | 63 mm Sensor magnético
. Sem sensor magnético (com anel magnético)
Curso do cilindro (mm) Nada "o tiho de montagem do sensor
40| 50, 75, 100, 125, 150 P 'Sem sensor magnético (com anel magnético)
50 | 50, 75, 100, 125, 150, 200 Com trilho de montagem do sensor
63 | 50, 75, 100, 125, 150, 200 * Selecione os modelos de sensor magnético

aplicaveis na tabela abaixo.

Standard integrado (Reforcado)

Referéncia do cilindro magnético Suporte
1) Tipo com anel magnético padrao (refor¢ado), sem Leas Amcu’f;%gugmmes p? ;‘)jqao Nenh
sensor magnético e trilho de montagem do sensor 1 ada enhum
) < (M6 sem rosca) B | Base de montagem do sensor de limite
O simbolo no campo de selecéo do sensor Articulagao simples D Conexao garra "oa v
magnético é "Nada", conforme mostrado abaixo. 1A 9
CKG1: (Exemplo) CKG1A50-50YZ (M6 com rosca) L Pé
CKP1: (Exemplo) CKP1A50-50YZ Y Garfo para haste K Nota2) | Pedestal (apenas para cursos 75, 100, 150)
i &ti a (M6 sem rosca) Nota 1) Quando o suporte for selecionado,
2) Tipo com anel magﬁ_etlco padra«_:: (reforgado), Garfo para haste ) euscolha A :S e dfa has1|e i ou’YA M6
sem sensor magnético e com trilho de YA (M6 com rosca) com rosca) P

montagem do sensor

O simbolo para o tipo de sensor magnético é
"P", conforme mostrado

CKG1: (Exemplo) CKG1A50-50YZ-P

CKP1: (Exemplo) CKP1A50-50YZ-P

Nota 1) IA e YA sdo equivalentes aos
modelos convencionais.

Nota 2) O pino da articulagéo, o
contrapino e a arruela plana sao
fornecidas como padréo para Y

Nota 2) A fixacdo oscilante com largura B (19,5

mm) n&o esta disponivel com pedestal K.

* O suporte de montagem do sensor magnético nao eYA
esta incluido.
Sensores magnéticos resistentes a campos magnéticos aplicaveis (Consuite as paginas 1893 a 2007 para obter as 5 do sensor magnético.)
Série do cilindro . Modelo do sensorl  Campo magnético L Lampada Cabeamento | Tens&o da | Comprimento | - Carga
aplicavel Tipo magnético aplicavel Entrada elétrica indicadora  |(N°dos pinos emuso)| ~ carga docabo | aplicavel
D-P3DWSC )
D-P4DWSC Conector 2fios (3-4)
D-P3DWSE Campo pré-cabeado ] 0.3m
a D-PADWSE | Magnético CA Display d 2 fios (1-4)
Isplay de
Série CKG1 | ge estado | D-PoDW | _[(Campo o ocrns 24VDC| 05m
sélido | D-PaDWL | 9 Relé,
soldagem CA Grommet 3m CLP Yok
DRADWE monofasico) 2 fios
D-P3DWZ 5m
D-P4DWZ
o D-P79WSE Campo Conector pré-cabeado|Display de 2 cores| 2 fios (1-4) |24 VDC | 0,3 m
Série CKP1 5 D-P74L magnético Display de ) 24VDC| 3m
tipo reed 2 fios
P D-P74Z CCICA Grommet uma cor % 100 VAC| B m
Nota 1) CLP: Controlador l6gico programavel D-|:|
Nota 2) Ha outros sensores magnéticos aplicaveis além dos listados acima. Para obter detalhes, consulte a pagina 1468.
Nota 3) Consulte a pagina 1469 para solicitar o conjunto do suporte de montagem do sensor magnético ou o conjunto do trilho de montagem do sensor. XD

Nota 4) Para D-P3DW([J, o sensor magnético e o suporte de montagem do sensor magnético sao fornecidos juntos (ndo montados).



série CK[11

Especificacoes
———
Diametro (mm) 40 50 63
Fluido Ar
Presséo de teste 1,5 MPa
Press@o maxima de trabalho 1,0 MPa
Press@o minima de trabalho 0,05 MPa
Temperatura ambiente e do fluido -10°Ca60°C

50 a 500 mm/s
Extremidade traseira (recuado): Com amortecimento pneumatico
Valvula reguladora de vazao Equipado em ambas as extremidades
Lubrificagao Dispensa lubrificagao
Tolerancia de comprimento do curso +10
Montagem Mot Fixagao oscilante traseira femea
Nota) Pino da fixagao oscilante, contrapino, arruela plana sao equipados por padrao.

Velocidade do pistao
Amortecedor

[ 16,5 mm

Largura da fixacio oscil | Série CKG1A/CKP1A |
9 ¢ \ 19,5 mm

| Série CKG1B/CKP1B |

Curso padrao

Consulte as paginas 1468 a 1470

para cilindros com sensores magnéticos.

« Curso minimo para montagem do
sensor magnético

- Posicao adequada da montagem do
sensor magnético (detecgao no fim
de curso) e altura de montagem

« Intervalo operacional

* Referéncia do suporte de montagem
do sensor
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Diametro (mm) Curso padrao (mm)

40 50, 75, 100, 125, 150
50, 63 50, 75, 100, 125, 150, 200
Supo rte/opgées
Smbole Descricio Referéncias
¢ Série CKG1A/CKP1A ‘ Série CKG1B/CKP1B
I Articulacao simples M6 sem rosca CKB-104
1A ¢ i M6 com rosca CKB-IA04
Y e e M8 sem rosca CKA-Y04 CKB-Y04
trapino, aruela plana sa
YA | ootipados por pacracy | M6 com rosca CKA-YA04 CKB-YA04
PeS0 (0 peso basico inclui o trilho de montagem do sensor. Em curso 0)
—
Unidade: kg
Diametro (mm) 40 50 63
» Peso basico 0,70 0,92 1,12
Cilindro CKG10 Peso adicional para cada 25 mm de curso| 0,11 0,12 0,14
" Peso basico 0,72 0,98 1,28
Cilindro CKP1L] Peso adicional para cada 25 mm de curso| 0,11 0,12 0,14
Articulagao simples 0,20
Garfo (equipado com pino da articulagao, contrapino,
arruela plana, como padrao.) 0,34
Calculo ® Peso basico -0,92 (250)
Exemplo) CKG1150-100YZ-P e Peso adicional - -0,12/25 mm

® Curso do cilindro -100 mm
® Garfo - 0,34 (Y)
0,92 + 0,12 x 100/25 + 0,34 = 1,74 kg

Saida tedrica

Unidade: N
Diametro LZT}:ZT;J Direg”ao~de Apriesf‘i_atio Pressao de trabalho (MPa)
(mm) (mm) | OPeragao | (mme) 0,3 0,4 0,5 0,6
SAIDA 1260 378 504 630 756
o 2 ENTRADA 943 283 377 472 566
SAIDA 1960 588 784 980 1180
%0 2 ENTRADA| 1650 495 660 825 990
SAIDA 3120 934 1250 1560 1870
&3 2 ENTRADA| 2800 840 1120 1400 1680




Construcao

Cilindro de grampo Série CKI:I 1

CKG10J40, 50, 63 Tipo com anel magnético padréo integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos

K2t

Lista de pecas

[} [=Y=] Q
=4 e = N§
= =5

N o

N° Descricao Material Qtd. Nota N° Descricao Material Qtd. Nota

1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio 1 Cromado 17 | Vedagéo da vélvula reguladora de vazol NBR 2

2 | Camisa Liga de aluminio 1 Anodizado duro 18 Bronze fosforo 1

3 |Pistao Liga de aluminio 1 Cromado 19 | Vedacéo da haste NBR 1

4 | Haste do pistao Aco-carbono 1 |Revestido em cromo duro 20 | Vedagéo do pistao NBR 1

5 |Bucha Liga do rolamento | 1 21 | Gaxeta da camisa NBR 1

6 | valvula de Acgo 1| Zinco cromado preto 22 | Anel magnético — 1

7 |Vélvula de vazéo| Aco 2 de niquel 23 | Trilho de montagem do sensor Aco-carbono 1 Zinco cromado
8 | Bucha da fixagéo oscil Liga 2 24 | suporte de montagem do sensor magnético| Liiga de aluminio —

9 | Plugue interno Aco-carbono 4 Rc 1/4 25 | Sensor resistente a campos magnéticos| - —

10 | Pino Aco-carbono 1 26 | Parafuso interno| Aco 2 | M4x0,7x14L
11 | Contrapino Aco-carbono 2 27 | Parafuso sextavado internol Aco 2 pgrs- M4 x07x8L
12 | Arruela plana Aco laminado 2 sensor| '

13 | Retentor da vedagéo de Aco laminado 1 Zinco cromado 28 | Parafuso sextavado interno| Aco 2&;{5- M3 X 0.5x 14 L
14 | Anel de Resina 1 sensor] !

15 | Vedaggio do amor Uretano 1 29 | Espagador de montagem do sensor | | jga de aluminio | 2

16 | Vedagdo da valvula de NBR 1

CKP1[40, 50, 63 Tipo com anel magnético reforcado integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos
®

Pecas de reposicao/Kit de vedacéo

Diametro (mm) | Nemero o pedido Conteado Nota 1) Céigsgd/z\éaamgéo sa0 0s mesmos que os do
40 CK1A40-PS| Conjunto de Nota 2) O kit de vedagao nzo & fornecido com um pacote
50 CK1A50-PS| numeros acima de lubrificagao, portanto, solicite separadamente.
63 CK1A63-PS| de® @@ Referéncia do pacote de lubrificagdo: GR-S-010
Lista de pecas (compativel com todos os tamanhos)
N° Descricao Material Qtd. Nota N° Descri¢ao Material Qtd. Nota
1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio 1 Cromado 17 | Vedagéo da vélvula reguladora de vazéo NBR 2
2 | Camisa Liga de aluminio 1 Anodizado duro 18 Bronze fosforo 1
3 | Pistdo Liga de aluminio | 1 Cromado 19 | Vedagao da haste NBR 1
4 | Haste do pistéao Aco-carbono 1 |Revestido em cromo duro 20 | Vedagao do pistao NBR 1
5 |Bucha Liga do rolamento | 1 21 | Gaxeta da camisa NBR 1
6 | Valvula de amor Ago 1 Zinco cromado preto 22 | Suporte do anel ético| Liga de aluminio | 1
7 | Valvula de vazdo Aco 2 de niquel 23 | Anel — 1
8 | Bucha da fixagao oscil Liga 2 24 | Trilho de dosensor | Aco-carbono 1 Zinco cromado
9 | Plugue interno Aco-carbono 4 Rc 1/4 25 | Suporte de montagem do sensor magnético| Liga de aluminio | —
10 | Pino Ago-carbono 1 26 | Sensor resistente a campos magnéticos — —
11 | Contrapino Aco-carbono 2 27 | Parafuso sextavado interno| Aco 2 | M4x0,7x14L
12 | Arruela plana Aco Iam!nado 2 i 28 | Parafuso sextavado internol Aco 2[?&5- M4x0,7x8L
13 | Retentor da vedacéo de Aco laminado 1 Zinco cromado lsensor| D _|:|
14 | Anel f’e Resina ! 29 | Parafuso sextavado interno| Ago Zggrs' M3x0,5x16L
15 | Vedagéo do Uretano 1 sensor| 'XD
16 | vedagéo da vlvul NBR 1 30 | Espagador de montagem do sensor | Liga de aluminio 2
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Série CK[11

Dimensoes

CKG1040, 50, 63 Tipo com anel magnético padréo integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-PADWSL])

Largura entre faces superior
da valvula amortecedora 3
(Apenas lado da camisa)

3x1/4 (Re, NPT, G
Valvula reguladora de vazao 52 N S + Curso 3 xRe 1/4

Largura entre faces superior 3 17 1010 30
o Mi16x1,5 (14 3
AE) —_— e -—-— ? -
o, ! ©
i NP
= o] |
. n
]
4 x M6 (- . F
Profundidade
da rosca 12
Eixo: 012 4923883
Orificio: 812 15'§%%7
97 | 78 + Curso
190 + Curso
Largura da fixagao oscilante X
CKG1A: 16,5 +§8 Unidade: mm
CKG1B: 19,5 *# Simbolo eSS s Tw e
40 Diametro
57 40 44 | 52 | 47 | 52 | 583 | 5 |455
50 55 | 60 | 58 | 49 | 56 | 5,5 |51
63 69 | 74 | 72 | 49 | 56 | 5,5 |58,5

CKP10140, 50, 63 Tipo com anel magnético reforcado integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P79WSE)
Largura entre faces superior da valvula

3x1/4 (Re, NPT, G amortecedora 3
52 N S + Curso (Apenas lado da camisa)

Valvula reguladora de vazao 17,1010 30 w_ 10| B3xRci1/4
Largura entre faces superior 3 |14, L8
M16x 1,5
o
s © 0]
< 7Y
= [ ;
4 x M6 [} F
Profundidade faces 17 & Eixo: 012 478838
da rosca 12 Orificio: 012 1*§ %"
97 | Z + Curso
ZZ + Curso
Largura da
fixagao oscilante
CKP1A: 16,5+33
[ CKP1B: 19,5%3*
40 Unidade: mm
Simbolo
57 N F |olA|glB| N S | W | Z |ZZ | Hs
Diametro
40 44 | 52 | 47 | 52 | 58 | 5 83 | 195 (47,5
50 55 | 60 | 58 | 49 | 56 | 5,5 | 78 | 190 |51
63 69 | 74 | 72 | 49 | 56 | 55| 78 | 190 |57,5
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Cilindro tipo grampo
Sensor magnético resistente a campos magnéticos (montagem por abragadeira)

série CK1/CKG1

040, 050, 063

Como pedir

CK1/A]50] —|190| Z
YL |Z
Opgao

Para saber como pedir o suporte
de montagem de sensor/sensor
magnético, consulte abaixo.

Tipo com anel magnético CKG1 | 50 | _|1 00|

padrao integrado Largura da
fixacao oscilante
[A]16,5mm] Nada Nenhum
- [B [19,5 mm] B | Base de montagem do sensor de limite
o e D Conexao garra Nota )
0 Diametro L Pe
40 | 40 mm K Nota2)| Pedestal (apenas para cursos 75, 100, 150)
oS 50 | 50 mm Nota 1) Quando a conexao garra for selecionada,
@ 63|63 mm escolha o suporte da haste IA ou YA (M6
com rosca).
Tipo de rosca Nota 2) A fixagao oscilante com largura B (19,5 mm)

nao esta disponivel com pedestal K.

Nada| Rc1/4 Suporte
..:-_ﬂ Ngvf Nada Nenhum
1 Junta articulada simples (M6 sem rosca)
IA | Junta articulada simples (M6 com rosca)
Curso do cilindro (mm) Y | Garfo (M6 sem rosca)
40 | 50, 75, 100, 125, 150 YA | Garfo (M6 com rosca)
50 | 50, 75, 100, 125, 150, 200 Nota 1) IA e YA sao equivalentes aos modelos
63 | 50, 75, 100, 125, 150, 200 convencionais.

Nota 2) O pino da articulago, o contrapino e a arruela
plana sao fornecidas como padrao para Y e YA.

\ Sensor magnético resistente a campos magnéticos tipo D-P4DWCI[1/Montagem por abracadeira \

A montagem da banda do sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P4DWOO) para o cilindro de grampo com anel
magnético padrao integrado (série CKG10) é possivel solicitando o suporte de montagem do sensor e o sensor magnético individualmente.

/A Cuidado i
Aot

0 sensor magnético tipo padréo pode ser montado no cilindro do tipo com anel magnético padréo integrado.
Para obter detalhes, consulte "Produzido sob encomenda" na pagina 1470. Além disso, observe que o sensor
magnético tipo padrdo nao pode ser usado em ambientes onde haja interferéncia de campos magnéticos externos.

Como pedir Exemplo de pedido

Peca o suporte de montagem do sensor, o sensor automatico e o Caso de exemplo @ Cilindro com anel magnético padrao integrado:
cilindro com anel magnético standard integrado individualmente. CKG1A50-50YZ 1
Consilte a tabela abaixo para saber as referéncias do suporte de Caso de exemplo @ Sensor magnético resistente a campos magnéticos:
montagem do sensor magnético. D-P4DWSC

[} [=Y=] Q
=4 e = N§
= =5

N o

Referéencia Sensor magnético aplicavel | Cilindro tipo grampo aplicavel Caso de exemplo ® Suporte de montagem do sensor: BA8-050 +++-2
BA8-040 D-P4DWSC CKG10140
Sﬁgggg ggig\\;vvf/; g&g: Egg Nota 1) Solicite a mesma quantidade de suportes de montagem e

sensores magnéticos respectivamente.

Nota 2) A montagem por abragadeira nao é aplicavel para sensores
tipo D-P79WSO e D-P7400.

Sensores magnéticos resistentes a campos magnéticos aplicaveis

Série do cilindro . Modelo do sensor| Campo magnético o~ Lampada |  Cabeamento Tensao | Comprimento| Carga
aplicavel Tipo magnético aplicavel Entradalelstrica indicadora |(N° dos pinos em uso)| da carga | docabo | aplicavel
P4DWSC i Conector 2 fios (3-4)
Campo magnético CA > : . 0,3m
Série CKG1 | qoonser | P4DWSE |(Gampo magnético de| _pré-cabeado  |DISPIaY B fios (1-2) | \ Rele,
e de estado soldagem CA de 2 CLP Nota)
solido EADWE fasi Grommet cores | 2 fios Sm P
PADWZ monofasico) 5m

Nota 1) CLP: Controlador logico programavel
Nota 2) Ha outros sensores magnéticos aplicaveis alem dos listados acima. Para obter detalhes, consulte a pagina 1468.
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Série CK[11

Especificac6es
——
Diametro (mm) 40 50 63

Fluido Ar
Pressao de teste 1,5 MPa
Pressao maxima de trabalho 1,0 MPa
Pressdo minima de trabalho 0,05 MPa
Temperatura ambiente Sem sensor magnético: —10 °C a 70 °C
e do fluido Com sensor magnético: —10 °C a 60 °C
Velocidade do pistao 50 a 500 mm/s
Amortecedor Extremidade traseira (recuado): Com amortecimento pneumatico
Valvula reguladora de vazao Equipado em ambas as extremidades
Lubrificagcao Dispensa lubrificagdo
Tolerancia de comprimento do curso +1°0
Montagem "ot2) Fixacdo oscilante traseira fémea

Nota) Pino da fixagdo oscilante, contrapino, arruela plana séo equipados por padréo.

Largura da fixacio oscil \ 16,5 mm | Série CK1A/CKG1A |
9 N \ 19,5 mm | Serie CKIBICKG1B |
Curso padrao
Consulte as paginas 1468 a 1470 _ _
para cilindros com sensores magnéticos. Diémetro (mm) Curso padréo (mm)
« Curso minimo para montagem do 0 50, 75, 100, 125, 150
sensor magnético 50, 63 50, 75, 100, 125, 150, 200
« Posi¢cdo adequada da montagem do 5
sensor magnético (detecgdo no fim Suporte/opgoes
de curso) e altura de montagem ————

« Intervalo operacional —
* Referéncia do suporte de montagem ISimbol Descrigao Referéncias

do sensor Série CKIAICKG1A | Série CK1B/CKG1B
U Articulagao simples M6 sem rosca
1A ¢ P'eS [M6 com rosca CKB-104
Y o e e M6 sem rosca CKA-Y04 CKB{IA04 CKB-Y04
YA | e e oy M6 com rosca CKA-YA04 CKB-YA04
Peso
—
Unidade: kg
Diametro (mm) 40 50 63
Gilindro [ Peso basico 0,68 0,90 1,10
‘ Peso adicional para cada 25 mm de curso 0,10 0,11 0,13
Articulag&o simples 0,20
Garfo (equipado com pino da articulacéo, 0.34
contrapino, arruela plana, como padrdo.) )
Célculo © Pes0 bASICO «reerereees 0,90 (250)
Exemplo) CK1GO50-100YZ o Peso adicional-++0,11/25 mm
® Curso do cilindro +100 mm
L] Garfo .................. 0,34 (Y)
0,90 + 0,11 x 100/25 + 0,34 = 1,68 kg
Saida tedrica
—
Unidade: N
Diametro Tamanho Diregdo de Area do Presséo de trabalho (MPa)
da haste ~ pistédo
(mm) (mm) | OPEragao |  (mmy 0,3 04 0,5 0,6
40 20 SAIDA 1260 378 504 630 756
ENTRADA 943 283 377 472 566
50 20 SAIDA 1960 588 784 980 1180
ENTRADA| 1650 495 660 825 990
63 20 SAIDA 3120 934 1250 1560 1870
ENTRADA| 2800 840 1120 1400 1680
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Construgéo

CK1[J40, 50, 63 Tipo basico/CKG1140, 50, 63 Tipo com anel magnético padrao integrado

Cilindro de grampo Série CKD 1

K2t
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Lista de pecas
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N° Descricao Material Qtd. Nota

1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio Cromado

2 | Camisa Liga de aluminio Anodizado duro

3 | Pistao Liga de aluminio Cromado

4 | Haste do pistdo Aco-carbono Revestido em cromo duro
5 | Bucha Liga do rolamento

6 | Valvula de amortecimento Ago Zinco cromado preto
7 | Vélvula reguladora de vazido Aco Revestimento de niquel
8 | Buchada fixacdo oscilante Liga sinterizada impregnada com oleo

1
1
1
1
1
1
2
2
9 | Plugue sextavado interno Ago-carbono 4 Rc 1/4
10 | Pino Ago-carbono 1
11 | Contrapino Ago-carbono 2
12 | Arruela plana Aco laminado 2
13 | Retentor da vedacéo de amor Ago laminado 1 Zinco cromado
14 | Anel de d Resina 1
15 | Vedacdo do amortecimento Uretano 1
16 | Vedacéio da valvula de NBR 1
17 | Vedagdo da vélvula de vazio NBR 2
18 | Raspador Bronze fosforo 1
19 | Vedacéo da haste NBR 1
20 | Vedacido do pistao NBR 1
21 da cami NBR 1
22 | Anel magnético — — Para CKG1

Pecas de reposicao/Kit de vedacéao

Diametro (mm) | Namero do pedido Conteldo
40 CK1A40-PS Conjunto de
50 CK1A50-PS | numeros acima
63 CK1A63-PS | de ©.@.@ .

Nota) O kit de vedagao nao é fornecido com um pacote de lubrificagao, portanto, solicite separadamente.
Referéncia do pacote de lubrificagao: GR-S-010 (compativel com todos os tamanhos)



série CK[11

Dimensoes

CK1040, 50, 63/Tipo basico

CKG10J40, 50, 63/Tipo com anel magnético padréo integrado

Valvula reguladora de vazao

Largura entre faces superior da
valvula amortecedora 3
(Apenas lado da camisa)

3 x 1/4 (Re, NPT, G)

52 N S + Curso
Largura entre faces superior 3 | 17 1010 30 W 10
A 14 I3 3xRc1/4 A5
M16x 1,5 ‘ ‘\)
g/l f Ag N
o ) < @ \m/
= B B o !
Siizan S & Ty
N W
I !
R N -0,050
4% M6 {dj | &> Eixo: 12 0 =§688 E
Profundidade faces 17 Q,;O Orificio: 012 15°3%" [N S
darosca 12 97 78 + Curso
190 + Curso
Largura da fixagao oscilante Unidade: mm
CK1A: 16,5%3° Simbolo
CK1B: 19,5"%* . F |olA|olB| N ) w
Ty Diametro
40 44 | 52 | 47 | 52 | 88 | 5
57 50 556 | 60 | 58 | 49 | 56 | 55
63 69 | 74 | 72 | 49 | 56 | 55

Articulacao simples Garfo
21248’ .. Pino da mola de pressao Eixo: 012 49-08%3 19 Pino da mola de pressao
/03 x38L Orificio: 012 "3 23x38L
g A
N g[ 7“?*8]
ol ~v @ IV bk IS o
N W/t &l
lé 2 x M6 profundidade da rosca 11 (para tipo IA) 1‘5> 2 x M6 profundidade da rosca 11 (para tipo YA)
lé 2 x M6 profundidade da rosca 11 (para tipo I1A) ‘ 33 2 x M6 profundidade da rosca 11 (para tipo YA)
=x!
| Ot [ o
T Qs Qs
SR — = B g < = S
Py &
38 =]
q 25 13
=) 45 45
60 60
Material: Ferro fundido Material: Ferro fundido Unidade: mm
Referéncia Articulacao para haste | Cilindro tipo grampo aplicavel Referéncia | simbolo dosuporte do cabegote dianteiro A Cilindro tipo grampo aplicavel
CKB-104 1 (M6 sem rosca) Serie CKOO1A CKA-Y04 Y (M6 sem rosca) 16,5428 Série CKO1A
CKB-1A04 1A (M6 com rosca) Série CKO1B CKA-YA04 | YA (M6 comrosca)| *° ° erie
Nota 1) O pino mola esta anexado 2 junta articulada simples como CKB-Y04 | Y (M6 sem rosca) 104 .
padrao. CKB-YA04 | YA (M6 com rosca)| ' >0 0 |  Série CKO1B

Nota 2) O modelo existente & equivalente a referéncia do
componente CKB-1A04 (simbolo de suporte do cabegote

dianteiro |A).
Pino

-0,050
012 49=0,033

Material: Aco-carbono

Referéncia Aplicacao
Pino da articulagao
CK-PO4 | ping da fixagao oscilante

Nota) O contrapino e a arruela plana estao
anexados ao pino como padrao.

Nota 1) O pino da articulagao, o contrapino, a arruela plana e o pino de
mola estao anexados a junta articulada dupla como padrao.

Nota 2) O modelo existente & equivalente a referéncia do
componente CKA-YA04, CKB-YA04 (simbolo de suporte do
cabegote dianteiro YA).



Série CK(11

Opcao

Base de montagem do sensor de limite/conexao garra

Material: Ago laminado

Refergncia|Simbolo de opgao Nome Cilindro tipo grampo aplicavel
CK-B04 B Base de montagem do sensor delimte| ~ Serie CK[J1A
CK-D04 D Conexo garra Seérie CKO1B

50 75
30,2 4xM5x0,8 5 58,7 17
) Base de
~ montagem do
‘ 20 T 15 - sensor de limite
o
A TH BB 7 \
i1
{ . )
tJLH_ ]J Conexao
garra
2,5

Suporte tipo pé

Nota 1) A base de montagem do sensor e a conexao garra podem
ser reposicionadas removendo o parafuso sextavado interno.

Nota 2) Ao pedir a base de montagem do sensor de limite e a
conexao garra individualmente, uma arruela de pressao para
o parafuso de montagem (parafuso sextavado interno) sera
anexado como padrao.

Ao anexar uma conexao garra, certifique-se de usar a junta
articulada, M6 com rosca (simbolo do suporte da extremidade
da haste IA ou YA).

A conexao garra nao pode ser anexada a junta articulada, M6
sem rosca (simbolo de suporte da extremidade da haste | ou Y).

K2t
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49 Material: Ao laminado
Referéncia|Simbolo de opcao| Cilindro tipo grampo aplicavel
080 *DJE \ — Tt L Série CKO1A
2 sup -HHR-H—O \ Serie CKO1B
0 \ Nota 1) Uma arruela de pressao para o
~ ¥ 4\ parafuso de montagem (parafuso
1 1 + sextavado interno) sera anexada
60 © Pino da fixacao como padrao para o suporte tipo pé.
29/ oscilante Nota 2) Ao montar o cilindro, use a fixacao
12 60 tipo pé + articulagao oscilante. Evite
48 usar apenas a fixagao tipo pé pois
pode resultar em danos.
Pedestal
—
Kzz
KL2
Pedestal Ky KS
&
) (g 78 1 I~ @
; —1® o
N o K6 | W@
W EJM 8l | ®
©
o}
116 5 KL1
34 KC 50 |25 KX 15
57 KZ
Material: Ago laminado Unidade: mm
Simbolo Kzz Cilindro tipo
Referéncia =~ | KL1|KL2| KS | KX | KY | KZ Ko KC CKGO50  CKGLI63 grampo
g CKGL40| CKPOI40 | cpris | CKP3|  aplicavel
CKO1A40-75YZ
CKA-KO075 167 | 75 701132| 35 [222| 69° 59"| O 360 365 360 CKO1A50-75YZ
CKO1A63-75YZ
CKO1A40-100YZ
CKA-K100 K 177 | 75 | 90| 142 | 45 |232| 83°58°| 0 395 CKO1A50-100YZ
CKO1A63-100YZ
CKO1A40-150YZ D I:l
CKA-K150 202 | 85 | 140|167 | 70 | 267 |108° 55" | 10 480 CKO1A50-150YZ -
CKO1A63-150YZ

Nota) A série CKO1B (largura da fixagao oscilante 19,5 mm) nao esta disponivel com pedestal.
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Série CK(11

Montagem do sensor magnético

Posicédo adequada de montagem do sensor magnético (Detecgao no fim do curso) e sua altura de montagem

Montagem de sensor
D-P3DWOCI em trilho

.. Mesmo lado

Posicdo de montagem do sensor magnético e sua altura:

L U
Nota) O desenho acima é o exemplo de montagem para o sensor D-P4DWSO.

Tipo D-P70000O A_ 32 B
ool g
IRIICR

Montagem em trilho Unidade: mm
Modelo dc? $ensor| gimbolo Dimensdes de montagem do sensor
magnético 240 250 263

A 8,5 6 6
D-P3DWOO B 24 29 29

Hs 44,5 48,5 56

A 6 3,5 3,5
D-PADWOO B 21 26,5 26,5

Hs 45,5 51 58,5
PHARIES Q 222 22 22
D-P7401 .

Hs 47,5 51 57,5

Nota) O desenho acima é o exemplo de montagem para o sensor D-P79WSE.

Montagem do sensor A 32 4
D-P4DWOCI por abracadeira

Nota) O desenho acima é o exemplo de montagem do sensor tipo D-P4DWSO
por abragadeira.

Curso minimo para montagem do sensor magnético

Nota 1) A posi¢do de montagem deve ser tomada apenas como referéncia
para a instalagdo do sensor magnético na deteccao do final de curso.
Ajuste o sensor magnético depois de confirmar a operagao para
definir realmente.

A posicao de montagem do sensor magnético é temporariamente
definida pela nossa fabrica, devendo ser ajustada na aplicagéo. Altere
para a posigéo desejada, de acordo com sua instalagao.

Para o display de 2 cores, monte o sensor na posi¢cdo em que a
indicagao fique verde.

Nota 2,

Nota 3

Posicao de montagem do sensor magnético e sua altura:
Montagem por abracadeira/Sensor D-P4ADWOCI ynidade: mm

Modelo dg sensor Simbolo Dimensées de montagem do sensor
magnético 240 250 263
A 8 4,5 4,5
B 20,5 27,5 27,5
D-P4DWOO Hs 43 48 55
Ht 46 51,5 58,5
0 45° 36° 33°

Nota 1) A posicao de montagem deve ser tomada apenas como referéncia
para a instalagéo do sensor magnético na detecgao do final de curso.
Ajuste o sensor magnético depois de confirmar a operagéao para
definir realmente.

Nota 2) Assim como para o sensor D-P4ADWOIO, montagem por abragadeira, o
suporte de montagem do sensor e 0 sensor magnético devem ser
solicitados separadamente. Para obter detalhes, consulte a pagina 1463.

Nota 3) Para o display de 2 cores, monte o sensor na posi¢ao em que a
indicagao fique verde.

Intervalo operacional

Unidade: mm Unidade: mm
Modelo do sensor 2 pgs. o Diametro

magnético 1pe. Lados diferentes \ Mesmo lado LD CDEETEr MERIIES 40 50 63
D-P3DWOO 15 30 ‘ 75 D-P3DWOIC] | Montagem em trilho 4 5 6
D-P4DWOIOI Montagem em trilho 4 4 4,5
D-P79WSE 50 50 D Montagem por abracadeira 5 5 55
LA B RIOWSE Montagem em trilho 8 9 9,5

Nota) Quando dois D-P3DWCICI sdo montados no cilindro com curso de 50 mm, D-P7401

monte-os em superficies diferentes.

rAIém dos modelos listados em "Como pedir", os -:

1 seguintes sensores magnéticos sdo aplicaveis. 1
1 * Para sensores de estado solido, com indicagdo em 2 cores, resistente a campos
! magnéticos, também estéo disponiveis com conector pré-cabeado (tipo 1
L D-P4ADWIDPC). Consulte as paginas 1960 e 1961.

* Como o range de operagéo ¢ indicado apenas como uma referéncia,
incluindo histerese, ele ndo pode ser garantido (assumindo
aproximadamente +30% de dispersao). A variagao pode ser grande,
dependendo do ambiente.



Montagem do sensor magnético Série CKI:I 1

Referéncia/suporte de montagem do sensor magnético

Conjunto do trilho de montagem do sensor/conjunto de suporte de montagem do sensor magnético

Trilho de montagem

do sensor

Parafuso sextavado !
interno

(Torque de aperto do
M4:1,0a 1,2 N'm)

(Torque de aperto do M4: 1,0 a 1,2 N-m)

Parafuso sextavado intern&«—é '

Parafuso sextavado interno
i (Torque de aperto do M3: 0,5 a 0,7 N-m)

Sensor magnético

® O Suporte de montagem do
sensor magnético

Conjunto do trilho de montagem do sensor/Referéncia

K2t
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R\
Série aplicavel Cilindro tipo grampo aplicavel Referéncia 0,@92‘“
Dedicade  |_CKP1040-50Z CKP40-RZ050 «°
paraa CKP1040-75Z CKP40-RZ075
série CKP1040-100Z CKP40-RZ100
CKP10140 CKP10140-125Z CKP40-RZ125 Parafuso sextavado interno
CKP10140-150Z CKP40-RZ150 (Torque de aperto do M2,5: Sensor
CKG1040-50Z 0,2a0,3N-m) /‘ magnético
CKG1050-50Z/CKP1050-50Z CKG40-Rz050 [ 1
CKG10163-502/CKP10163-50Z Suporte de montagem g &iﬁ;}ﬁﬁfgf e de
CKG1040-75Z do sensor magnético \[ I aperto do Mq4: 1a
ST CKG1050-75Z/CKP1050-75Z | CKG40-RZ075 &>\ 12Nm).
CKG1063-75Z/CKP10163-75Z BMB9-050S / . ’
CKG1040/50/ CKG10140-100Z | —
@ CKG1050-100Z/CKP1050-100Z | CKG40-RZ100 |
- CKG1063-100Z/CKP163-100Z Trilho de montagem
Série CKG10140-125Z
CKP1050/63 | cKG10150-1252/CKP10150-125Z | CKG40-RZ125
CKG1063-125Z/CKP10163-125Z
Comum CKG1040-150Z
CKG1050-150Z/CKP1050-150Z | CKG40-RZ150
CKG1063-150Z/CKP10163-150Z
CKG1050-200Z/CKP1050-200Z
CKG1063-200Z/CKP1063-200Z CKG40-RZ200
Suporte de montagem do sensor magnético (montagem
por abracadeira) /,/ ‘
e Parafuso i iti énci
Suporte de montagem .~ % (Torque de aperto do Md: Conjunto do suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia
do sensor B - . 1,0a1,2Nm) Seérie do cilindro | Sensor magnético| Referéncia do suporte de montagem do sensor magnético
; aplicavel aplicavel 40 ‘ 50 ‘ 63
D-P3DWSC
Suporte de montagem D-P3DWSE BMB9-050S
do sensor D Série D-P3DWI/L/Z
iz’;‘;’ﬁw CKG1 D-P4DWSC
Parafuso D-P4DWSE BK1T-040
(Torque de aperto do 1 D-P4DWL/Z
M4:1,0a 1,2 N'm) 1 Série D-P79WSE g
‘ ‘ CKP1 D-P74L/Z BAP1T-040
Arruela de pressao
Parafuso S At
uporte de montagem do sensor magnético
oo 459 % (montagem em abragadeira)/Referéncia
. ,,/ Referéncia do suporte de | Sensor magnético - a B
Abracgadeira de mgrtagem e do sensor magnéi aplicavel Cilindro tipo grampo aplicavel
do sensor magnétic /1,/ BAB-040 D-PADWSC CKG1040 D-J
7 BA8-050 D-P4DWSE CKG1050
. BAS-063 D-P4DWL/Z CKG1063 -Xt
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Série CK 11 N
Montagem do sensor magnetico standard

Montagem por abracadeira/sensor magnético standard

O cilindro tipo grampo com anel magnético padrao integrado/a série CKG1(J pode ter
sensores montados por abracadeira/sensor magnético standard, conforme mostrado abaixo.

A\ Cuidado

O sensor magnético padrdo nao pode usado em um ambiente de campo magnético.

Para obter informacdes sobre nossos cilindros compativeis com sensores magnéticos resistentes a campos magnéticos, consulte a pagina 1459.

RPN CK G 1[ Insira a referéncia padrao |-|MQBW||_I__|
]

padrao integrado

Quantidade de sensores

Com anel magnético lTipo de sensor magnético: por iral/ magnético standard l magnéticos
padréo integrado [ [Nada [ Sem sensor magnético | [ Nada [ 2 pgs. |

Nota) Selecione os modelos de sensor magnético aplicaveis na tabela abaixo. L s [1pc |
Montagem do sensor magne’tico admissivel: Montagem por abragadeira/Sensov magnético standard/Consulte as paginas 1893 a 2007 para as especificades do sensor magnético.

ISerie do cilindro| Ti Entrada |Lampada | Tensaodecargado| Tensao da carga  [Modelo do sensor magnético] Comprimento do cabo (m) Carga
aplicavel po elétrica |indicadoral cabeamento (saice) e CA | Montagem por abragadera [0,5 (Nada] 1 (V)| 3 (L)[5 (Z)| _ aplicavel
Sensor de ’ ) 5V M9B [ ] [ AKX )
L estado solido| Grommet | Sim 2 fios 24V 12V - M9IBW ° FRE) ;
Série v A ° Relé,
CKG1 Sensor ) ' 100 23 R ~ |oip
tipo reed Grommet | Sim 2 fios 24V | 12V ;88 ¥ B54 ° _ el e®

~Nada (Exemplo) MOBW Nota 2) Sensores magnéticos marcados com "O" sao

Nota 1) Simbolo de comprimento do cabo: 0,5 m-- ( )
im gEXSmMOg M9BWM produzidos apds o recebimento do pedido.
( )

3m

gm Exemplo) MOBWL  Nota 3) CLP: Controlador logico programavel

Exemplo) MOBWZ

.z

Posicdo de montagem do sensor magnético (Detecgao no fim do curso) e sua altura de montagem

D-M9B (W)/A93 Curso minimo para montagem do sensor magnético Unidade: mm
Sensor 2pgs. 2pgs.
~Hs A B magnético 1PG.  |(Faces diferentes)| (Mesma face)
D-M9B
d D-M9BW 50 50 50
D-A93
D-B54 50 50 75
Posicdo de montagem do sensor magnético e sua altura Unidade: mm
Sen,so.r Simbolo Dimensoes de do sensor
magnético 240 250 963
A 13 10,5 10,5
BIMSSW B 28 33,5 33,5
Hs 35 40,5 47,5
A 10 75 75
D-A93 B 25 30,5 30,5
Hs 35 40,5 47,5
A 4,5 1 1
D-B54 B 18 24 24
Hs 38 43,5 50,5
Nota 1) A posi¢ao de montagem deve ser tomada apenas

como referéncia para a instalagao do sensor
magnético na detecgao do final de curso. Ajuste o

. sensor magnético depois de confirmar a operagao
A CU IdadO para definir realmente.
Nota 2) A posicao de montagem do sensor magnético &
Para saber as precaucdes para sensores magnéticos e temporariamente definida pela nossa fabrica,
gs ~ L. devendo ser ajustada na aplicagao. Altere para a
especificacoes do produto, consulte as paginas 1472 a 1474. posigao desejada, de acordo com sua instalagao.

Nota 3) Para o display de 2 cores, monte o sensor na
posi¢ao em que a indicagao fique verde.

Conjunto do suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia Intervalo operacional
Unidade: mm
Sensor Referéncia do suporte de montagem do sensor magnético Sensor Diametro
magnético 40 50 63 magnético 40 50 63
D-M9B D-M9B 3,5 4 4
Nota) Nota) Nota)
D-M9BW BMA3-040 BMA3-050 BMA3-063 D-MOBW 55 6,5 7
D-A93 D-A93 8 8 9
D-B54 BA-04 BA-05 BA-06 D-B54 10 10 11
Nota) Esta & a referéncia definida para a abragadeira de montagem do sensor magnético * Como estes valores sao uma referéncia, incluindo
(BMA2-OJOOA) e do conjunto retentor (BJ5-1/suporte do sensor: transparente). O histerese, nao sao garantidos. (Assumindo
suporte do sensor (nylon) nao pode ser usado em ambientes expostos a alcool, aproximadamente +30% de dispersao.) Pode variar
cloroformio, metilamina, acido cloridrico e acido sulfurico, pois esta pega ira deteriorar. muito dependendo do caso e do ambiente.

Consulte a SMC sobre outros produtos quimicos.
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serie CK [11/Precaucoes especificas do produto 1
Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 39 para obter Instrugdes de seguranca.
Para saber as Precaucées do atuador e do sensor magnético, consulte as paginas3ai2eo

Manual de operacdes. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

\ Ajuste da valvula reguladora de vazao/amortecimento \

A Perigo

.Um retentor crlmpado esta integrado a valvula reguladora de vazao e a valvula de
amortecimento. Nao gire a valvula de amortecimento mais que duas voltas e nao gire a valvula
reguladora de vazao mais do que quatro voltas e meia (240: duas voltas no maximo).

Se 0,6 Nm ou mais de torque for aplicado, a valvula pode se soltar. A valvula pode saltar,
dependendo da pressao de ar aplicada.

Ajuste do amortecimento

K2t
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A Série CK1 tem um amortecimento de ar integrado na extremidade traseira. O amortecimento
é pré-ajustado de fabrica. No entanto, ajuste a valvula de amortecimento, dependendo da
velocidade de operacao e da carga, antes do uso.

O diametro da regulagem sera menor quando a valvula de amortecimento é girada no sentido
horario, resultando em reacdo amortecedora mais forte.

Ajuste da valvula reguladora de vazao

A Série CK1 integra a valvula reguladora de vazao (restritor de escape) nas extremidades
dianteira e traseira. O amortecimento é pré-ajustado de fabrica. No entanto, ajuste a valvula
de amortecimento, dependendo da velocidade de operacao e da carga, antes do uso.

Ao girar a valvula reguladora de vazao no sentido horario, o orificio se torna menor, o que
reduz a velocidade.

Valvula reguladora de vazao
na extremidade dianteira

Totalmente Totalmente
aberta fechada

Intervalo de ajuste: 4,5 voltas

Valvula reguladora de vazao
na extremidade traseira

Totalmente Totalmente
aberta fechada

Intervalo de ajuste: 4,5 voltas

(040: 2 giros) (040: 2 giros)
1 {Marcagao "5 |
€
A
A et

Valvula de amortecimento
na extremidade traseira

Totalmente Totalmente
aberta fechada

Intervalo de ajuste: 2 giros
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Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 39 para obter Instrugoes de seguranca.
Para saber as Precaucées do atuador e do sensor magnético, consulte as paginas3ai2eo
Manual de operacdes. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

: I série CK[1/Precaucades especificas do produto 2

\ Como alterar a localizacao do trilho de montagem do sensor/porta da tubulacao

Como alterar a localizacao da porta de conexao

A conexao é possivel a partir de 3 direcoes. Quando a localizacao da porta da tubulacao for
alterada, siga cuidadosamente as instrug6es, conforme detalhado abaixo.

A\ Atencao

1. Nao elimine pecas componentes quando a localizacédo da porta da tubulacéao for alterada.
Mesmo se uma das pegas componentes nao for substituida, pode ocorrer mau funcionamento, resultando em operagao perigosa.

2. Para evitar vazamento de ar, utilize fita veda-roscas.

Como alterar a localizacao do trilho de montagem do sensor

O trilho de montagem do sensor pode ser montado em 3 direcoes. Preste atencao ao seguinte
quando for mudar o trilho de montagem do sensor:

‘ Localizagdo da porta da tubulagéo padrdo

‘ Localizagdo da porta da tubulagéo padrio

‘ Localizagéo da porta da tubulagéo padrdo

Localizagao padrao Localizagao do
do trilho de montagem trilho de montagem
do sensor do sensor alterada
Porta da tubulagao| Porta da tubulagéo| Porta da tubulagao|
(plugado) (plugado) (plugado)

Porta da tubulaco|
(plugado)

Porta da tubulagao|
(plugado)

Porta da tubulagéo|
(plugado)

{| Localizagao do trilho
de montagem do
sensor alterada

A\ Atencao

1. Monte todas as partes componentes na localizacao alterada.
Se uma das partes componentes nao for montada, um erro de detecgao do sensor pode ocorrer. (Trilho de montagem do sensor,
espagador de montagem do sensor, parafuso sextavado interno)

2. Depois que a localizacao do trilho de montagem do sensor for alterado, verifique se nao ha
interferéncia com outras partes antes do uso.

Rosca de do trilho de
montagem do sensor (3 locais)

Rosca de montagem do trilho de|
do sensor (3 locais)

Parafuso sextavado interno
(Torque de aperto do M2,5: 0,2 a 0,3 N'm)
Parafuso sextavado interno

(Torque de aperto do M3: 0,5 a 0,7 N-m) \%Sensor magnético

_ ¥
Trilho de montagem Suporte de montagem . [} Eﬁ:ﬁsaxtavado interno
\do sensor - do sensor magnético K\, i4: | (torque de aperto do M4:
X \ E 1 i 1at1,2Nm).
. :;Be ! BMB9-050S 1‘ /

A‘ © & ‘ t/
o™ e

Parafuso sextavado interno

(Torque de aperto do M4: 1,0 a 1,2 N-m)

Conectado N
(Rc1/4 torque de aperto: 15,8 a 20,1 N-m) /é é) e Suporte de mont'agem
< do sensor magnético
5“@50
e &
°¢ec\° Trilho de montagem do sensor
N

Parafuso sextavado interno <
(Torque de aperto do M4: 1,0 a 1,2 N'm)
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seérie CK[11/Precaucoes especificas do produto 3
Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 39 para obter Instrugdes de seguranca.

Para saber as Precaucées do atuador e do sensor magnético, consulte as paginas3ai2eo
Manual de operacdes. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

\ Manuseio \
Sensores magnéticos resistentes a campos Fiacao/corrente e tensao
magnéticos D-P79WSE/ 1. Sempre conecte o sensor magnético a

O tipo D-P740 é especifico para uso com cilindros
resistentes a campos magnéticos e nao sao
compativeis com sensores magnéticos ou cilindros de
uso geral. Os cilindros resistentes a campos
magneticos sdo rotulados como segue.

Cilindro resistente a campos magnéticos com sensor integrado
(Para uso com sensor magnético tipo D-P7)

Montagem

1.0 curso minimo para montagem dos
sensores magnéticos resistentes a
campos magnéticos é de 50 mm.

2. Para usar totalmente a capacidade dos
sensores magnéticos resistentes a
campos magnéticos, observe estritamente
as seguintes precaucoes.

1) Nao permita que 0 campo magnético ocorra quando o pistao
do cilindro estiver se movendo.

2) Quando o cabo de solda ou os eletrodos da pistola de solda
estiverem proximos ao cilindro, altere a posi¢ao do sensor
magnético para que fique dentro dos intervalos operacionais
mostrados nos graficos na pagina 1474 ou mova o cabo de
solda para longe do cilindro.

3) Nao pode ser usado em um ambiente onde os cabos de solda
estao ao redor do cilindro.

4) Consulte a SMC quando um cabo de solda e eletrodos da
pistola de solda (energizado com corrente secundaria)
estiverem proximos a varios sensores.

3.Em um ambiente onde respingos caiam
diretamente no cabo, utilize tubulagao protetora.
Use tubulacao protetora com um didmetro
de 08 ou mais que tenha excelente
resisténcia ao calor e flexibilidade.

4. Tenha cuidado para nao derrubar objetos,
amassar ou aplicar forca de impacto
excessiva a0 manusear.

5. Ao operar dois ou mais cilindros posicionados
de forma paralela ou proxima com sensores
magnéticos resistentes a campos magnéticos,
mantenha os sensores magnéticos a uma
distancia de 30mm ou mais de outros cilindros.

6. Evite o cabeamento de forma que tensao
de curvatura ou forca sejam aplicadas
repetidamente nos cabos.

7. Consulte a SMC para uso em um ambiente
com agua ou pulverizacdo de liquidos
refrigerantes.

8. Tome cuidado com a direcdo de montagem
do sensor magnético resistente a campos
magnéticos tipo D-P79WSE.

Certifique-se de colocar a superficie

moldada com resina voltada para o lado do

suporte de montagem do sensor.

(Consulte a pagina 1468 para ver exemplos de montagem e a

pagina 1980 para ver a superficie de resina.)

fonte de alimentacao depois que a carga
for conectada.

2. Conexao em série
Quando os sensores magnéticos forem
conectados em série, como mostrado abaixo:

Observe que a queda de tensao decorrente da resistencia
interna do LED aumenta.

MK
-Z
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série CKL11/Precaucoes especificas do produto 4

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 39 para obter Instrugdes de segurancga.
Para saber as Precaucées do atuador e do sensor magnético, consulte as paginas3ai2eo
Manual de operacdes. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

\Dados: Sensor tipo Reed resistente a campos magnéticos (Tipo D-P79WSE, Tipo D-P740) Distancia de seguranca

Distancia de seguranca da lateral do sensor magnético
[ [

{— Intervalo operacional

o
o

N
o

[&]
o

o

Faixa perigosa |

00 10000 15000 20000
Corrente de solda (A)

o
o
=]

Distancia de seguranga L1 (mm)
N
S

E 50

E

N 40

«

% 30 Intervalo operacional

5

$ 20

8

« 10

fgf Faixa perigosa
g 0 5000 10000 15000 20000

Corrente de solda (A)

Distancia de seguranca da parte superior do sensor magnético

o
o

N
o

i Intervalo operacional

w
o

Faixa perigosa

00 10000 15000 20000
Corrente de solda (A)

o

o
<]
o

Distancia de seguranga L1 (mm)
n
o

o
o

N
o

[
o

Intervalo operacional

o

0 5000 10000 15000 20000
Corrente de solda (A)

Distancia de seguranga L2 (mm)
n
=)
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série CK[11
Produtos relacionados

Entre em contato com a SMC para obter informagoes detalhadas sobre dimensoes, especificagbes e prazos de entrega.

n Série CKGA32/Com sensor magnético resistente a campos magnéticos tipo D-PADWOO (montagem por abragadeira)

E possivel fazer a montagem por abragadeira do sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-PADWOIC) para o cilindro tipo grampo
com anel magnético padréo integrado (série CKGA32) solicitando o suporte de do sensor magnético e o sensor magnético separadamente. NZIK

'

Tipo com anel magnético Especificacées MK2T
padréo integrado com sensor CKGA32 - m Y ‘ P — 9 ‘ 12 Série CKGA32 |
magnético resistente a Largura da fixag@o oscilante| mm erie ‘SEI[(]Q
campos magnéticos Fluido A
Com anel magnético padréo integrado Presseo de’te.ste 1,5 MPa m
Pressdo maxima de trabalho 1,0 MPa
Largura da fixacdo oscilante: 12 mm Presséo minima de trabalho 0,05 MPa CLK2
o T i e do fluido -10°Ca60°C
Didmetro: 32 mm v
Velocidade do pistao 50 a 500 mm/s
Curso do cilindro (mm) Amortecedor com pneumético em ambas a
50, 75, 100, 125, 150 Lubrificagao Dispensa lubrificagao
Tolerancia de comprimento do curso *5’0
Suporte Montagem Mo Fixagao oscilante traseira femea
Nada Nenhum Nota) O pino da fixagao oscilante, o contrapino e a arruela plana sao fornecidos como padrao.
1 Articulagao simples (sem rosca) 5 — — ] ;
Y Garfo (sem rosca) ensor magnético aplicavel eferencia do suporte de montagem do sensor magnético
. . ~ N D-P4DWSC
Nota) O pino da articulagzo, o contrapino e D-P4ADWSE
a arruela plana sao fornecidas como D-PADWL BA8-032
padrao para opg¢ao Y. D-P4DWZ
Dimensodes
—
25 28
1265
; 85, 20 3xRc1/8
Valvula reguladora Valvala de :
de vazao o 45,/ @amortecimento 4/ 12
. L M10x 1,25 |
&, L MLET é T
oé\%’ ~ e o
g Q= R L2
N T 3|8
7 By
| Q) Largura
0,5 T N
12153 : < o Eixo: 010 4 33%8 entre as
26 @ Furo: 010 3922 faces 36
41‘ 2
=38 | s
34 + Curso 20
55 70 + Curso
137 + Curso
Articulacédo simples Garfo para haste
21018 13 Pino da mola de Eixo: 010 492083 13 Pino da mola de pressao
pressao Furo: 010 3% 03x22L
‘ LT q[@3x22L m L <
‘ o o
G/\/g\ C;y
30
39 S B
77 93 bl
8 —T o 88
I < - [ ©
[ a T } N
18 et
— 36 D-(1
36 48
48 X0
* Entre em contato com a SMC para obter detalhes sobre a Série CKGA32.
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Série CK[11

E Série CKGA80, 100/CKPA80, 100/Com sensor magnético resistente a campos magnéticos (montagem por abracadeira)

Tipo com anel magnético padrao integrado com
sensor magnético resistente a campos magnéticos
Tipo com anel magnético refor¢ado integrado com
sensor magnético resistente a campos magnéticos

Com anel magnético padréo integrado

Com anel magn

ético reforcado

Largura da fixagao oscilante: 28 mm

80

Especificacoes

CK G A[80]-[100]| Y]-[P4DWSC

CK P A[80]-[100]| Y]-[P79WSE

Quantidade de sensores magnéticos
[ Nada [ 2 ps. |
[ s [tpe |

Sensor magnético

Nada Sem sensor magneético (com anel magnético)
Sem trilho de montagem do sensor
P Sem sensor magnético (com anel magnético)
Com trilho de montagem do sensor
P4DWSC D-P4DWSC
Curso do cilindro (mm) P:f[‘,‘sz DD?;EE‘)/\\;&;LE Serie CKGA
I | 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200 | P4DWZ D-P4DWZ
[ 100 | 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200 | P79WSE D-P79WSE
P74L D-P74L Série CKPA
Suporte P74Z D-P74Z
[ Nada | Nenhum |
Ly | Garfo (com rosca) |

Nota) O pino da articulagao, o contrapino

e a arruela plana sao fornecidas
como padrao para opgao Y.

Referéncia do cilindro com anel
magnético integrado (reforcado)

‘Lxrgura da fixagio uscilanlz‘ 28 mm ‘ Serie CKGA/CKPA
Fluido Ar
Presséao de teste 1,5 MPa
Pressao maxima de trabalho 1,0 MPa
Pressao minima de trabalho 0,05 MPa
Temperatura e do fluido| -10°Ca60°C
Velocidade do pistao 50 a 500 mm/s
Amortecedor Com amortecimento pneumatico em ambas as extremidades

Valvula reguladora de vazao

Equipado em ambas as extremidades

Lubrificagao

Dispensa lubrificagao

Tolerancia de comprimento do curso|

+10
[)

Montagem Mot

Fixagao oscilante traseira femea

fornecidos como padrao.

Nota) O pino da fixagao oscilante, o contrapino e a arruela plana sao

Conjunto do suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia

Referéncia do suporte de montagem do sensor magnético

Sensor magnético aplicavel

80 I 100

D-P4DWSC
D-P4DWSE
D-P4DWL
D-P4DWZ

BAP2-063

D-P79WSE
D-P74L
D-P74Z

BAP1-063

1476

1) Tipo com anel magnético padrao (reforgado), sem sensor
magnético e trilho de montagem do sensor
O simbolo no campo de selegao do sensor magnético &
"Nada", conforme mostrado abaixo.
CKGA: (Exemplo) CKGA80-50Y
CKPA: (Exemplo) CKPA80-50Y

2) Tipo com anel magnético padrao (reforgado), sem sensor
magnético e com trilho de montagem do sensor
O simbolo para o modelo com trilho para montagem de
sensor magnético & "P", conforme mostrado abaixo.
CKGA: (Exemplo) CKGA80-50Y-P
CKPA: (Exemplo) CKPA80-50Y-P



Produtos relacionados a Série CKD 1

Dimensodes
—
CKGA80 Tipo com anel magnético padréo integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-PADWSCI) _'VZ"‘
Valvula reguladora de vazao Valvula de amortecimento 60 60 54 + Curso 35
Largura entre faces superior 3 /Targura entre faces superior 3 30,1111 40 10 10 15 MK2T
27, SxRe3/ 3xRc3B8  [gKa

K
Largura entre CLKQ

faces 85 m
4

IFIIII
M20x 1,5 / o

EEI=CINE |

o 2 CLK2
> ) e O 3
= = %’Eﬂﬁ
246 |~
\T' \
Largura entre faces 22 \ g — o007
I 939 7N Qrificio: 218"
4xM6 2818% Eixo: 018 90%
Profundidade
da rosca 15 .55 | 110 | 129 + Curso
% 258 + Curso

Pino da mola de
2 x M6 profundidade pressao 03 x 38 L

da rosca 6 v/
ﬁ&\ i & S
ki ek
Orificio: 018'5%)/ 7+
Eixo: 018 000 .33,
.34 ]
ES 47 34
@
o
] A
0] 10 [T ¥ N
[T ¢
272
21
71
20

2 x M6 profundidade da rosca 6

Garfo para haste

CKPAB80 Tipo com anel magnético reforgado integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P79WSE)

Valvula reguladora de vazao 60 60 54 + Curso 35
Largura entre faces superior 3 Valvula de amortecimento 30 1111 40 10 10 15

Largura entre faces superior 3
3 xRc 3/8 — 3 x Rc 3/8
:38 5 127, — oot
S0 M20 x 1,5 B = argura entre
B faces 85
F/
> s 2 . B 1] B DDJ E
Vo L T g I 7 il 3
% [S] [ = ﬁ’_“—'ﬁ Q
lfk o_,% 8
& 946
I ] Largura entre faces 22 e X Qrificio: 8185
4xM6 " Eixo: 018  T56%
Profundidade 2813% D-J
da rosca 15 = 110 129 + Curso
75 258 + Curso X0




Série CK11

E Série CKGA80, 100/CKPA80, 100/Com sensor magnético resistente a campos magnéticos (montagem por abracadeira)

Dimensoes

CKGA100 Tipo com anel magnético padrao integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P4DWSC)

Agulha da valvula reguladora de vazao 56 63 56 + Curso 34
Largura entre faces superior 4 Valvula de amortecimento 0
" Largura entre faces superior 4 30 13 10 | 14
=718 SxRe3B 3xRc3/8
27 43 10 _ S X1CIE
M24 x 1,5 Largura entre
" = 5] faces 100
3 '
044 L X
2 v = N
‘SI U S
77(5#
i
052! H
Largura entre = Orificio: 018"2%"
4x M6 faces 24 < Eixo: 018 9%
Prolundidade | | 61 110 129 + Curso
da rosca 12
85 259 + Curso
Orificio: 018 67 5 x Mg profundidade da rosca 6
Eixo: 018 23953
"/ Pino da mola de
pressao 05 x 40 L
7y =
Kl s
32| =
37
‘ 48
ik
0. 1 =
g5 E 1] St
o ‘ ’77
T
25
70
90

Garfo para haste

CKPA100 Tipo com anel magnético reforgado integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P79WSE)

Agulha da valvula reguladora de vazao

Valvula de amortecimento

Largura entre faces superior 4

4 x M6
Profundidade
da rosca 12

1478

Largura entre faces superior 4

14  3xRc3®

56 63 56 + Curso 34
30 0 [13
127, | 48394 34 Re 3 9
|ﬁ\ \FIII\
M24 x 1,5 m

Largura
entre faces
100

Largura entre faces 24

2112

Qg,V <=\ Orificio: 218*3°%"
Eixo: 018 0509
110 129 + Curso
259 + Curso

* Entre em contato com a SMC para obter detalhes sobre a série CKGAO/CKPAL.



